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de beslut Hans Majestit Kejsaren i Nader kunde finna godt att till
befordrande af landets vil och férkofran vidtaga. Och blefvo i foljd
hiraf de dmnen, hvilka enligt Kejserliga Senatens asigt skulle i
antydda hidnseende hos Hans Kejserliga Majestit anmilas, uppfat-
tade uti fyra afdelningar pa f6ljande sitt»:

De hiér ifrigavarande dmnen innefattas, sdsom alla bladets lisare
redan kénna, i de 52 frigorna, hvilka efter innehallet 4ro ordnade i de
fyra afdelningarne: Judiciela drenden; Kyrkolag; Sjélag och Allménna
hushéllningen rérande frigor.

Af den anférda ingressen till protokollet framgar, att Kejs. Senaten
hos Hans Kejserliga Majestit anmilt de 52 frigorna sisom sidane,
hvilka enligt Senatens &sigt borde Landtstéinderna foreldggas.

Genom Hans Kejserliga Majestidts Nadiga Kungdrelse af den 23
Augusti 1861 forklaras, att i det Utskott, som den 20 Januari 1862 skall
sammantrida, sagde 52 fragor skola blifva féremal fér de deputerades
6fverviigande, men att dessas »tillgdrande ej ma strickas lingre an till
att i underdanighet yttra sig och féresla efter hvilka grundsatser och i
hvad syfte lagférindringar och nya pabud eller férfoganden enligt
deras tanke vore for landets gagn af ndden.»

Nu finnes ocksa, att Kejs. Senatens anmilan icke innehaller nigra
utarbetade lagforslag, utan endast utlatanden, efter hvilka grundsatser
och i hvad syfte lagforandringar enligt Senatens tanke borde ske, utom
i ett mindre antal drenden, i afseende & hvilka Senaten endast foreslar,
att »Landtstinderna» i dem matte horas, utan att Senaten yttrar nagon
egen tanke angdende det syfte, i hvilket forfoganden i dessa drenden
borde vidtagas.

Haéraf framgdr for det forsta: att Utskottet kommer att yttra
antingen sin 6fverensstimmelse med Senatens &sigt angiende grund-
satser och syfte, eller sin frdn Senatens héri afvikande mening; for
det andra, att Utskottet kan yttra sin egen &sigt dfven i de fragor, i
hvilka Senaten icke framlagt sin tanke: men for det tredje att bade
Senatens och Utskottets yttranden gilla grundsatser och syfte i de
forslag, som enligt Senatens &sigt borde utarbetade Landtstinderna
foreldggas.

Vi anmirka endast detta sakférhéllande, af oférutsedda omstindighe-
ter hindrade att tilligga nagra ytterligare reflexioner.
J.V.S.

24 HVAD VAR PORTHAN.!
Litteraturblad n:o 9, september 1861

Henrik Gabriel Porthan var en professor vid universitetet i Abo. Fédd
var han den 9 November 1739, blef Eloqventi® professor 1777, var
tillika universitetets bibliotekarie och dog den 10 Mars 1804.

Att vara professor utgjorde vid den tiden en stdrre utmirkelse, 4n
numerd; att vara en utmarkt professor var kanske jemforelsevis littare;
men att vara professor med samma utmirkelse som Porthan &r i alla
tider svart. Han styrde pa sin tid universitetet icke blott i dess yttre
angeldgenheter, utan dfven i hog grad andan vid detsamma. I forra
hinseendet synes Porthan hafva vunnit sitt stora inflytande genom det

' Ett forsok till svar pa en i tidningarne framstald fraga.
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oaflatliga intresse, hvarmed han deltog for allt, som rérde den institu-
tion han tillhdrde, genom den insigt, som var en foljd af detta
deltagande, och genom det stora anseende, hans inverkan pd den
allmianna andan vid universitetet skiinkte honom. I senare hinseende
ater verkade han genom sitt ofverligsna vetande, sina utmérkta
sjilsgafvor, den populira form han gaf sin larareverksamhet och
slutligen genom den patriotiska rigtning, hans vetenskapliga forskning-
ar egde. Han var egentligen ldrare i Latinska spraket och litteraturen
d. 4. viltaligheten. Men jemte det han gaf detta studium vid universi-
tetet en rigtning till kinnedomen om antikens lif och lefverne, féredrog
han ifven filosofi, isynnerhet hvad man di kallade Naturritt, och
litterdr encyklopedi, d. v. s. en framstéllning af vetenskapernas bety-
delse och inre sammanhang. Den filosofi, han hyllade, var en icke
stringt vetenskaplig popularfilosofi. Men hans ldrareverksamhet
afven pa detta filt medférde dock den frukt, att nagon tankereda
i mensklighetens vigtigaste frigor blef ett behof hos den tidens
studerande ungdom. Vidare dlskade och befordrade Porthan vitterhe-
ten, och bland hans lirjungar uppstodo siddane min som Jakob
Tengstrom, Franzén, Chorzus och Edelcrantz. Han bérjade utgifvan-
det af Abo Tidningar, di det enda tidningsblad i Finland; han stod
ocksa i spetsen for den aret fére hans dod borjade Litteratur-Tidnin-
gen, pa hvilken dock en ljusskygg styrelse gjorde slut redan med forsta
Argangen. Afven fér landets materiela intressen var Porthan icke
fremmande. Han var med om Finska Hushéllningsséllskapets stiftande
och medlem i den fér Finland inrittade Strémrensningsdirektionen.
Fo6r bada platserna var han duglig, ty han kinde sitt land bittre, &n
nagon pa den tiden, och isynnerhet dess geografi bittre, &n nigon fore
och kanske efter honom kiinnt densamma. Sin qvarlatenskap, bland
hvilken det fornimsta var hans rikhaltiga bibliotek, testamenterade
han at universitetet.

En siddan lefnadsbana fértjenar vil att ihdgkommas och dras. Finska
universitetet har icke haft nigon lidrare, om hvilken man kénner, att
han skulle 6fvat ett s& stort gagneligt inflytande pa detsamma. Men det
ar dock icke for denna fortjenst, det nu begires, att Finlands folk ma
resa ett monument &t Porthans minne.

Sasom vetenskapsman gjorde sig Porthan kdnd inom och utom
landet kanske mera, in nigon annan Finne. De arbeten, som tillvunno
honom denna uppmirksamhet dro ocksd af den art, att de dnnu
fortfarande och allt framgent skola bibehalla sitt védrde. Till hans
mangfaldiga vetande horde nemligen dfven historien, och hans for-
nimsta vetenskapliga verksamhet var historisk forskning. Han lycka-
des pa detta filt hopsamla s rika kallor i forntida dokumenter, och
den kritik, hvarmed han upplyste dem var s& sund och siker, att hans
skrifter 4t detta hall for historieskrifvaren alltid skola bibehalla sitt
virde, hvilket oblida 6den 4n mera forhéjt, emedan de urkunder,
Porthan samlat och begagnat, vid Abo brand forstérdes. Att han &r
den enda Finska vetenskapsman, hvars namn fatt en plats i Brockhaus’
Konversationslexikon, betyder vl icke sa mycket - ty det stod aflidne
professor Palmblad i Upsala fritt, att der infora Svenska och Finska
namn efter eget val. Men det betyder dock nigot. Vida mera betyder
det likvil, att hans skrifter studeras och nu &nyo utgifvas 60 ar efter
hans dod. Men de duga blott fér vetenskapsmannen. Dess vérre dro de
ocksa skrifna pa latin. Ingen kan vél begira, att Finska folket skall med
en minnesstod hedra en blott vetenskapsman, vore han dn berémdare
an Porthan? Men det begires ocksa icke.
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I Porthans vetenskapliga verksamhet finnes dock en omstdndighet
att erinra om, som ndrmare berér Finska folket. Hans historiska
forskning angdr nemligen Finland. Det ar katolicismens tidehvarf i
Finland, Porthan foretog sig att utransaka, det tidehvarf, under hvilket
Finnarne kristnades och smaningom kommo till ett civiliseradt sam-
héllstillstdnd. Denna forskning har intresse for alla dem, som studera
tillstdndet i den d4 katolska norden, men 4nnu #fven fér dem, hvilka
vilja ldra sig kdnna och framstilla, huru denna verldsmakt, som utgick
frin Rom, héll dfven de afligsnaste folks bildning, stats- och sam-
héllsskick i sina hiander. Dock ett dnnu hogre intresse har den
naturligtvis fér Finland, emedan den bragt i dagen i det néirmaste allt,
hvad vi Finnar kdnna om vért lands inre historia under de forsta seklen
vért folk tillhdrde de kristna och de Europeiskt civiliserade folken.
Hans forskning fortgick till Reformationens tidehvarf, den tid, da
kristendomen och med den civilisationen bérjade tringa mera i det
Finska folkets inre, emedan de kommo det till méte, talande ett
tungomal, som det utan tolkning férstod, dess eget Finska sprak.
Porthan stannade dock icke hirvid. Han sag bortom denna tid sparen
af en Finsk kultur i den forkristna folksingen. Han skref om den och
samlade Finska ordstif sdsom bevarare af vara forfaders vetande. Han
fann det médan virdt att rigta sin uppmérksamhet dfven p4 Finska
spraket.

Négon skall hir kanske sdga: Nu ar det klart! Det 4r it fennomanen
Porthan, man vill, att stoden skall resas?

Ja, det dr 4t fennomanen Porthan.

Nér konungariket Italien proklamerades i Turiner-parlamentet,
upptradde bland andra dess talare Brofferio. Han kallade upp ur
skuggornas verld alla de Italiens store man, som stréfvat for Italiens
enhet, for att frojda dem med askidandet af denna dag, hvilken de
dromt, anat, tinkt, eller hvilken de forberedt, utan att ens vaga tinka
sig dess verklighet — och han grep, sdsom han borde, ett halft drtusende
tillbaka i tiden, borjande med Italiens stora skalder, bland dem frimst
Dante. Hela verlden kinner, att Dante’s pris &r, att hafva skrifvit
Divina Comoedia, en dikt, beskrifvande skaldens vandring genom
himmel och helfvete, efter férebilden af Aneas’ fird i hedendomens
lycksaliga och olycksaliga hem fér de déda i Virgilii dikt. Alla kéinna
detta. Men Dante’s dikt, ehuru rik pd poetisk skonhet, dr lird, full af
filosofemer, alltigenom historisk, politisk, teologisk; hvarfére fa af
dem, som tala om Dante, lisit hans dikt, och dfven i Italien deras antal
torde vara ringa, som verkligen kdnna den. Till och med for storre
delen af de bildade 4r och maste den forblifva en tillsluten bok — om
ock icke i lika grad som Porthan’s skrifter fér de bildade i Finland.
Dante har vil en fortjenst, som nirmare rérer den Italienska enheten.
Italien var pd hans tid deladt i 4n flera smastater, #n fore kriget 1859;
och féljden var, att det d4 &n mera led under fremlingars ok. Dante
talade i en liten skrift for ett Italienskt kejsardéme — en politisk
kombination, som 400 4r férut genom det Karolingiska kejsardomets
delning haft en korrt tids verklighet. Men detta Dante’s yrkande var i
drhundraden glémdt och har forst i senare tid blifvit Ater framdraget i
ljuset och dberopadt. I sin dikt vinder sig Dante tvirtom frin
Jordlifvets uselhet till lifvet bortom detsamma, och afven den politiska
verksamheten har i den en plats mest for att gisslas. Tiden var sadan,
att den vickte ddla sinnens férakt. Det dr saledes icke for ndgon direkt
politisk fortjenst om Italiens enhet, som Dante’s namn stiilles i spetsen
for alla deras, hvilka férberedt denna enhet. Det ir enkelt derfore, att
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han i sin dikt skapade ett for hela Italien gemensamt skriftsprak och
silunda banade vig for den intellektuela enhet, hvars frukt den
politiska enheten &r.

Forhallandena dro naturligtvis i Finland andra. Porthan ar ingen
Dante. Han behéfde icke tinka pd att forena 14 skilda dialekter —
ehuru han skref om de Finska dialekterna, sdsom Dante om de
Italienska. Finskan fick med &fversattningen af bibeln sitt boksprak
200 ar fore Porthans tid. An mindre kunde han ténka pa att samman-
gjuta Finskan och Svenskan till ett sprdk. P4 Finska spraket har han
veterligen ingenting skrifvit — och &fven, hvad han skref pa Svenska, ar
underordnadt. Hans litterdra verksamhets sprdk var, som sagdt,
latinet. Men dessa hans latinska skrifters innehéll var dock: Finlands
dden, Finska spraket, Finnarnes vetande och sang, d. 4. allt sadant,
hvari en nation har medvetande om sig sjelf, och hvari Finland’s folk
nu afsigtligt arbetar att hdja sig till nationelt medvetande.

Vi hafva ingenstides funnit anférdt, hvad Porthan tinkte och talade
om Finlands framtid. Sisom kandt ar, funnos pa hans tid de, hvilka
tankte pa ett Finland fér sig — ehuru lyckligtvis f& de voro, som
stimplade derfér. Porthan’s nirmaste mans, kan man séga, sedermera
erkebiskop Tengstrom’s sigt, att vid tiden fér Porthan’s hadangang
Finlands davarande stilining var ohallbar, och att landet maste, men
ocksa med hopp om sjelfbestdnd kunde g en annorlunda beskaffad
framtid till méte, dro likaledes bekanta. Porthans tankar 1 detta
hinseende fa lemnas At gissningen. Men sikert &r, att ingen pd den
tiden tinkte pa Finska spriket sdsom nationalsprak och pa en vid detta
sprak fastad Finsk nationel kultur. Dock langre dréjde det icke &n 16
ar efter Porthan’s déd, forrin dfven denna tanke gaf sig luft, forndm-
ligast genom A. L. Arvidsson och E. G. Ehrstrém. Det ar tydligt nog,
att forindrade politiska forhéllanden véckte den till lif. Den lydde
korrt uttryckt: Svenskar dro vi icke mera; Ryssar kunna vi icke blifva;
vi maste vara Finnar; och vidare: Svenskan dr Svenskarnes sprak;
Ryskan 4r Ryssarnes; Finnarne maste vél dfven vara berittigade att
ega sitt sprak, och lyckligtvis ega de ett sadant. Afven den insigt, att
denna nationela enhet i spriket ir nddvindigt vilkor for Finlands
sjelfbevarande framstod da fullfardig.

Fennoman i denna mening var Porthan icke och kunde icke vara det.
Universitetets djuptinkta historieskrifvare, Johan Jakob Tengstrom,
siger hirom: »Porthan borjade under inflytelsen af en osynlig gemen-
sam ande jemvil, pa sitt hall, fasta uppméarksamhet vid den inhemska
Finska nationela skaldekonsten och spraket, i sammanhang hvarmed
sedermera jemvil nationens hifder blefvo féremdl for hans undersok-
ningar.» Det var denna »osynliga, gemensama ande», folkanden, hvars
annu for den sjelf dunkla medvetande i Porthans forskningar gaf sig ett
uttryck, kanske utan klarare tanke pa malet ifven hos Porthan. Han
visste blott, att han betridde ett nytt falt for vetandet, och han leddes
vid sitt arbete af vetenskapsmannens tillfredsstallelse att verka négot
nytt, men dfven af den patriotiska gladje, att Finlands och Finska
folkets namn horde med till betecknande af, hvad som utgjorde hans
forsknings foremal. Det ar dock mdjligt, att redan Porthan insdg, icke
blott att detta, hvad han for alla nationers lirdas rikning gdmde in i
den latinska omklidnaden, skulle trida fram i det inhemska bildnings-
spraket till ett vetande f6r hvar man, utan dfven att detta arbete for
Finska sprikets, hdfdens och diktens upplysande skulle fran en blott
vetenskaplig och litterér sysselsittning vinna betydelsen af ett verk for
Finska folkets sjelfbestaind. Om s var, skulle dock detta 6ka blott
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aktningen for Porthans snille, icke virdet af, hvad han verkat. En
erfarenhet, som hos dem, hvilka 6fverlefde honom, framkallade denna
insigt, saknade Porthan. Han sig icke &ret 1809.

Men det 6fver allt tvifvel sikra &r, att det var Porthan’s verksambhet,
som forberedde denna insigt. Han &r en af de f4 universitetslidrare, som
skapat en skola. Och denna omfattar icke blott hans omedelbara
larjungar, utan 4fven en rad af dessas efterfoljare férnidmligast i den
Finska hifdeforskningen. Den bland dem, som stod Porthan narmast,
var erkebiskop Tengstrom. Fran honom 6fvergick kirleken for den
Finska héfden till hans bdda mégar, Johan Jakob Tengstrom, och
Gabriel Vilhelm Lagus. Afven A.I. Arvidssons hela lifs férnimsta
verksamhet var rigtad till detta mal och hade sin viickelse i Porthan’s
féredéme. Bland dnnu lefvande forskare i Finsk historie ma nidmnas
Rein, Gronblad och Forsman (Yrj6 Koskinen), hos hvilken sistnimn-
da denna forfattareverksambhet tridt i férbund med arbetet for Finska
spraket och en Finsk litteratur. At ett annat hall var det ocksi
Porthan’s exempel, som manade Topelius till samlande och utgifvande
af Finska folksdnger, medan Judén, en student frin Porthans tid, af sin
hég kallades till deras imiterande och till skapande af en modern Finsk
poesi. Badas upptridande vickte Gottlund till verksamhet fér den
Finska litteraturen, och ur Gottlunds »Otava» och Judéns singer
hemtade Lénnrot den forsta impulsen att bringa i dagen »Kalevala»
och »Kanteletar.» Detta sammanhang i de till fornsdngens samlande
rigtade strdfvandena &r icke var férmodan, det ar ett faktiskt forhal-
lande, af de ifrdgavarande utmérkta personerna erkindt. Att Finska
sprakforskningen icke kunde std likgiltig vid dessa bemédanden for
Finsk hifd och Finsk séng, ligger i sakens natur, och dfven den har sin
nya gestalt frdn Porthans tider. Renvall och von Becker, lexikonets och
grammatikens forfattare, stodo Porthans tid nira. Badas arbeten hafva
utgjort grunden for alla efterfoljande. Men behofvet af spriklagarnes
utredande kindes starkare forst frin den tid, d2 man bérjade arbeta pa
en Finsk litteratur; fér nya lexika kunde icke vinnas nédigt ordforrad,
foérrdn detta hemtades ur de samlade fornsingerna, och afven de
grammatikaliska formerna och reglorna hade i dessas sprak sin
sidkraste mattstock. S& har Finska sprikforskningen forst efter 1840
blifvit med ifver och framgang bedrifven. Hastigt utvecklade den sig
genom Castrén till kunskap om en hel, for vetenskapen dittills obekant
sprakstam, omfattande icke blott de egentliga Finska folkens sprak,
utan dfven alla de tungomal, som hafva en med dem likartad sprak-
bygnad.

De vetenskapliga arbetena hafva naturligtvis fér det mesta begagnat
landets hittillsvarande bildningssprak, Svenskan. Det ér derfore blott
naturligt, att dfven den inhemska Svenska litteraturen tagit del i den
allménna rorelsen, sdsom ocksd dess beskaffenhet det till dfverflod
bevisar. Denna anda, som lifvat densamma, har sitt hdgsta uttryck i
sddane ododliga skapelser som »Elgskyttarne» och »Finrik Stils
sagner.»

S&dana vetenskapliga och litterdra bemédanden hos ett folk, alla
rigtade till samma madl, att lira folket kiinna sig sjelf i sin forgangna
historia, sitt sprdk och sin dikt, std aldrig isolerade fran andan och
rigtningen i folkets praktiska samhillslif. Detta ett folks vetande om sig
sjelf dr utan vidare nationalmedvetande, och ett folk, som kinner sig
vara en nation, vill vara detta icke blott i sitt vetande utan dfven i
handlingen, i sitt verkliga praktiska lif. Det vetenskapliga och litterira
arbetet fann i Finland’s forindrade politiska stéllning en stark upp-

10

20

30

40

50



30

40

50

148 HVAD VAR PORTHAN.

maning att fortgd i den af Porthan angifna rigtningen. Dessa nya yttre
forhallanden verkade naturligtvis dfven direkt pa det praktiska lifvet.
Finlands férut omyndiga folk stildes plotsligt i ett lige, som tvang
detsamma, att sjelft taga sina 6den i egna hinder. Men vill man f6lja
allminandans utveckling under det forflutna seklet, skall man finna,
att den vaknat till storre liflighet forst fran den tid, da det vetenskapliga
och litterira arbetets mélsmin fattade sina egna striafvandens betydel-
se, sisom ofvan sades, insago, att dessa hade till mél icke blott ett
resultat for vetandet, utan Finska folkets sjelfbevarande. Till och med
landets materiela intressen kommo da forst offentligen till tals, och
arbetet for dessa fick sin dra, sisom #fven det ett nédvéndigt vilkor for
nationens sjelfbestind. Vil hade redan tidigare, mot slutet af 18:e
seklet, landets materiela férkofran, d. v. s. Sverges och derjemte dfven
Finlands, utgjort ett kiirt foremal dfven for vetenskapsminnens bemo-
danden. Pehr Adrian Gadd och andra universitetslirare, Porthans
samtida, behandlade i talrika disputationer hvarjehanda ekonomiska
»rén.» Hushallningssiliskapets inrdttande var en frukt af samma
ekonomiska anda. Afven Finlands ekonomi skulle genom nya vexters
odling, nya handsldjder, stromrensningar m. m. upphjelpas. Men detta
var nagot annat, dn det allmédnna medvetande om vigten af de stora
materiela intressenas frimjande och om behofvet af hirtill bidragande
lagar och institutioner, som under de senaste artiondenas lopp vaknat
och offentligen uttalat sig. Och det dr icke svart att uppvisa, att
allminandan #dfven i detta hinseende har samma rot, som gifvit de
anforda vetenskapliga litterira strifvandena deras fosterldndska rigt-
ning. Det mé sirskildt anmérkas, att landets hufvudniring, landtbru-
ket, senare 4n de ofriga, handel manufakturindustri, bergsbruk fétt
atnjuta sin riatt. Men detta har haft sin gifna orsak deri, att massan af
folket genom sitt sprak varit uteslutet fran deltagandet i alla offentliga
forhandlingar dfven rérande dess egna intressen. Och det dr forst
derigenom, att den Finska litteraturen, framst i den periodiska pressen,
kallat densamma till detta deltagande, som landtbruket med hopp om
framgang kunnat goras till féremal for den offentliga diskussionen och
for allmiinna bemédanden till dess forkofran.

Vetenskapen och litteraturen, de ma hafva hvilket patriotiskt inne-
hall som helst, forma icke fora ett folk till deltagande for dess praktiska
samhillsangeligenheter, salinge de idkas blott som sidane, vetenska-
pen sdsom teori, litteraturen sisom skon litteratur. Det &dr forst dé
teorin tillimpas pa bestiende samhillsforhallanden, och di en publi-
cistisk litteratur uppstar, hvilken bringar det faktiska tillstandet i ett
land till allmidnt medvetande, préfvande dess goda och daliga sidor,
som bada forma vécka till detta deltagande. Men en sadan tillimpning
af vetenskapen och en sddan populir litteratur uppstar icke heller,
forran bada redan hafva ett fosterlindskt innehall, i sin rent vetenskap-
liga och litterdra form &ro rigtade pa det fosterldndska. Sa lange t. ex.
Grekers och Romares sprik, historia och litteratur utgjorde studiernas
och den vetenskapliga verksamhetens enda foremal, silinge édfven den
skona litteraturen valde sitt innehall ur denna forntids gudasaga och
historia, voro dfven samhillslifvets intressen fremmande for vetenska-
pens och litteraturens idkare. Vi vilja genom det anférda hafva sagt, att
det forhallande, att fran Porthan’s tid fosterlandets sprak, hifd och
sing utgjorde féremal for forskningen, varit en nddvindigt vilkor
derfér, att numera uppmirksamheten dr vind at faderneslandets
narvarande forhallanden, at dess bade materiela och andliga intressens
frimjande. Och dessa ater framjas, forst d4 de sasom allmdnna,
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nationela intressen betraktas af hela folket, s att detta folk star bakom
ordet, som talas och skrifves for dessa intressens férverkligande. Den
allménanda, som till betraktarens gladje r for &r nu visar sig vara i s&
stark tillvext, dfven dess tillvaro sammanhénger derfére pa det nog-
grannaste med, hvad Porthan verkade, och med den verksamhet, hans
féreddme vickte till lif. Det Finska folket vill numera hafva ett féremal
for sitt nationalmedvetande icke blott i spraket, hifden och singen,
utan dfven 1 sina lagar och institutioner, sin medborgerliga och
politiska verksamhet — vill veta allt detta sdsom sitt, sisom den Finska
nationens.

Séga vi di, att Porthan verkat allt detta? Nej. Ménga férhallanden
hafva medverkat, att frambringa det nirvarande, och det 4r en frukt af
generationers arbete, bdde fore och efter Porthan. Men vi siga, att
Porthan fore och framom alla sina samtida fattades af denna »osynliga
ande», den Finska folkanden, om hvilken ofvan talades, och att han
framst och klarast fattade dess kraf, att komma till medvetande om sig
sdsom Finsk nationalanda.

Det dr 4t denne Porthan, minnesstoden skall resas af Finska folket.
Den reses till dra 4t mannens minne, till ira for, hvad han verkat; men
hans verk var Finska folkets, och det dr derfore, att dess egen ande i
Porthans verk lefde och lefver, som detta folk skall skinka hans minne

detta erkdnnande.
J.V.S.

25 INHEMSK LITTERATUR.

Litteraturblad n:o 9, september 1861

STORFURSTENDOMETS FINLANDS GRUNDLAGAR JEMTE TILL DEM HO-
RANDE STATSHANDLINGAR. H:FORS 1861.

Sa dr det s& langt kommet, att ett forsdk att utreda, hvad i Finland ir
grundlag, i tryck framstar. Att sidant bort ske langt for detta, torde
icke betviflas; att det kunnat ske i tryck, synes bevisas deraf, att de
egentliga grundlagarne, 1772 ars regeringsform och Sikerhetsakten af
1789, for femton 4r tillbaka kunde i Finsk 6fversittning offentliggoras
och for ett par ar sedan dfven pa Svenska spriket tryckas. Dock det dr
icke mycket vérdt att i detta hinseende tala om den tid, som varit. Det
ar gladjande, att den tid kommit, d4 behofvet att kéinna grundlagarne
vaknat, och di detta behof blifvit tillfredsstildt.

Herr professor J. Ph.Palmén har genom utgifvandet af denna sam-
ling af grundlagar och statshandlingar fyllt den stora i femtie ir 6ppna
luckan i den inhemska litteraturen.

Vi dro icke sinnade att mékla angdende, hvad i samlingen bort
upptagas eller icke upptagas. Allt hvad till grundlag hérer synes vara
klart, férutom Riksdagsordningen, i afseende & hvilken 1723 4ars
forfattning af Forf. pa sirskilda stillen anfdres. Genom regeringsfor-
men 1772 &r densamma aflyst, sdsom alla grundlagsforfattningar
mellan 1680 och sagde &r. Icke heller dr den genom nigot senare
riksdagsbeslut insatt i sin férra kraft. Det ma vara, att, sisom
utgifvaren séger, den praktik, som vid riksdagen 1778-79 féljdes och i
riksdagsbeslutet §14 erkdndes béra utgdra rittesndre for kommande
riksdagar, &fverensstimmer med det i sagde Riksdagsordning stadga-
de. Men hvad i den till efterf6ljd géller, miste d4 enligt denna praxis
afgéras. I samma beslut séges uttryckligen, att riksmétet blifvit styrdt
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